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Komisiondrska zmluva o dodévke a predaji tovaru
&.K-1-2024

uzavretd v zmysle § 577 a nésledne zikona &, 513/1991 Zb.,, Obchodného zdkonnfka
v zneni neskorSich predpisov

medzi:
1. ZMLUVNE STRANY
1.1.  Predévafici(dalej len komitent)
Obchodné meno : Eko-sense cosmetics, s.1.0.
Sidlo: Magurské 3063/9, 058 01, Poprad

zapisany v Obchodnom registri Okresného sidu PreSov,
odd. Sro, vlozka &islo: 22633/P

1¢o: 45 414 866
IC DPH: SK2022984348
Zastipena: Ing. Henrieta Martinkové — konatel’
Kontaktn4 osoba: Lydia Ivanova
e-mail:
Tel. kontakt:
1.2. Kupufici (d'alej len komisionr)
Obchodné meno: Letisko Poprad-Tatry, a.s.
Sidlo: Na letisko 100, 058 98 Poprad

zapisany v Obchodnom registri Okresncho
studu Pregov, odd. Sa, vlozka &islo: 10300/P

1I€0: 35912 651
1€ DPH: SK2021915621
Zastipeny: Ing. Patrik Frantitka-predseda

predstavenstva, Mgr. Jan Pitofidk-Elen
predstavenstva, Ing. Michal Stafia-¢len

predstavenstva
Kontaktné osoba: Tatiana Michalickova
e-mail:
Clénok I
Zikladné pojmy

Odporitané maloobchodné cena (MOC) je cena, za ktori sa komisiondr zavizuje predavat tovary
komitenta vo svojich priestoroch.

Dévernou informéciou sa rozumie informécia, ktora bola kupujlicemu oznamend alebo spristupnena zo
strany predavajiiceho pri rokovani o uzavreti tejto zmiuvy, ako aj pri plneni povinnosti podra tejto
zmluvy alebo ktori kupujici hoci sprostredkovane ziskal a akokolvek savisi s innostou
predévajiceho alebo s touto zmluvou. Za dévemt informéciu sa povaZuje aj obchodné tajomstvo
predavajiiceho, poskytnuté know-how, akcie a akciové ceny v Ease pripravy.

Tovarom sa pre udely tejto zmluvy rozumeji kozmetické vyrobky znatky ANNEMARIE BORLIND
Natural Beauty.
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Clénok 1
Predmet zmluvy

Komitent sa touto zmluvou zavizuje dodévat’ komisiondrovi tovar s minimélnou dobou spotreby 2
roky, ktory ma vo svojej ponuke

za Utelom jeho predaja konetnému zékaznikovi a komisiondr 88
zaviizuje pre komitenta vo svojom mene ana fidet

komitenta predévat’ dodané tovary v silade s
podmienkami dohodnutymi v tejto zmluve.

Komisiondr sa touto zmluvou zavizu

je v rimci svojej obchodnej prevadzky, vihradne pre komitenta a
za dohodnutych podmienok, vykonsvar nasledovné &innosti;

8) Vyvijat’ Zimost’ smerujiicu k predaju tovarov komitenta
b) Skladovat’ tovar dodany komitentom

¢) DodrZiavanie z4sad pohybu tovaru na sklade

Clanok 11X
Odplata
Vychodiskom

h pre urlenie odplaty bude rozdiel medzi maloobchodnou cenou bez DPH (MOC), ktorii
komitent odporugi pre jednotlivé tovary na ziklade do

porutenych cien uvedenych v aktuslnom cennfku
a vcl'koob_chodnpu cenou bez DPH (VOC), za ktort komitent odpreda tovary komisionarovi. Rozdiel
predstavuje v priemere 30% marku, VO ceny v aktuslnom cenniku si uvadzané uz v 19% zFave.

Komitent vystavi komisionérov

i faktiru, na zaklade zaslaného hlis
tovar dod4 komisiondrovi tak,

enia o predaji tovaru, nasledne tento
Ze faktira bude sla2it' aj ako dodaci list.

Hlésenit_:’o predaji je l.(mpisionér povinny zaslat’ ka¥dych 14 dni, najneskér viak do S. diia mesiaca,
nasledu_;uf:eho Po mesiaci, za ktory sa hldsenie posiela. Hlssenie o predaji bude zasielané komitentovi
prost.r§dm'ctvom elektronického objednivkového formulira na uvedeny email. V pripade, ¥
!cotmsxgnar nez’a§le hlésenie do 5. dita mesiaca, nasledujiice po mesiaci, za ktory sa hidsenie posiela,
je komitent opravneny vyfakturovat’ celi komisnii zisobu tovarov evidovan(i na komisionara.

Takto p?_tvrdené. Hlésenie o predaji sa stava pre komitenta zaviznym a je povinny na ziklade Hlasenia
o predaji vystavit’ faktiry, ktora sa bude zhodovat s Hlésenim o predaji.

Zmluvné strany sa dohodli na lehote splatnosti faktir 14 dnj od jej dorudenia druhej zmluvnej strane.
V pripade omeXkania s ithradou faktiry mé dotknutad zm}

) < I uvni strana narok na dohodnuty trok
z omeskania vo vyike 0,05 %, p-a. z neuhradenej sumy za kazdy dety omeXkania,

Clinok IV
Obeh tovaru a limity objednévok

Tovary, ktoré ma komisionar vo svojej obchodnej prevadzke, si as do okamihu ich predaja konetnému
a ikovi vlastnictvom komitenta, Komisionar je povinny skladovat® tieto tovary na svoje vlastné

niklady s vynaloZenim odbornej starostlivosti.

Komisionar zodpoved4 za §kodu na tovare, ktord vznikla po prevzati tovaru komisionarom, a to az do

jeho predaja, ibaZe tito $kodu nemohol od

vrati, ani pri vynalozeni odborne; starostlivosti.
Komisionér nezodpoveds za $kodu na tovare, len ked' bola spdsobena:
a) komitentom alebo zamestnancami komitenta

b) vadou alebo prirodzenou povahou tovaru alebo

¢) vadnym obalom, na ktory k<omisionar pri prevzati veci komitenta upozomil a toto upozornenie
zahrnul do potvrdenia o prevzati tovaru,

Komitent dod4 komisionérovi tovary podla &. II ods.IL1 tejto zmluvy na ziklade sihlasu komisionara,
pri¢om aZ do 100% dodavky budi tvorit’

obchodnou stratégiou.

ovary, o ktorjch rozhodne komitent, v silade so svojou
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Komitent ma prévo odmictnut’ vrétenie akokol'vek potkodeného tovaru, pokial’ komisionar nepreukiZe,
%e k poskodeniu pridlo z ddvodov uvedengch v bode V.3,

Clanok V
Propagécia komitenta

Komisionér sa touto zmluvou zavizuje v rimci svojej obchodnej prevadzky, podieflat sa na reklamnych
kampaniach komitenta za (i&elom zvy3enia predaja tovarov komitenta, najma nie viak vylulne:
a) Ozmadif svoju obchodni previdzku logom znatky dodévaného tovaru na zrete’nom mieste
b) Spristupnit’ zikaznfkom vietky informéacie dotjkajiice sa kampani komitenta s ciefom zvysif
predaj tovarov komitenta, alebo uviest na trh nové produkty komitenta
¢) Vystavit na pristupnom mieste, vo svojej obchodnej prevadzke, reklamné a informaéné
materidly komitenta
d) Organizovat podujatia alebo promo dni za Gelom podpory predaja
Komitent sa touto zmluvou zavizuje za udelom svojej propagicie, dodat’ komisionérovi vietky
reklamné a informa&né materidly.
Komitent ma privo, kedykol'vek podas platnosti tejto zmluvy vykonat' fyzicki kontrolu tovaru
a ostatmych podmienok pinenia zmluvy. Kontrolu je moZné vykonat' po predchddzajicej dobode.

Clanok VI
Préva a povinnost! komisiondra

Komisiondr je podfa tejto zmluvy povinny najma:

a) Skladovat tovar dodany komitentom s vynaloZenim odbornej starostlivosti

b) Vyvijat &nnosti v rimci svojej obchodne;j previdzky, smerujice k predaju tovaru v silade
so vieobecnymi obchodnymi podmienkami komitenta, dobrymi mravmi a pravnymi
predpismi platnymi na tzemi SR

¢) Riadne si plnit’ v3etky svoje zaviizky voi komitentovi, vyplyvajice z tejto zmluvy, najmé nie
viak vylutne, riadne a v&as uhrddzat’ zéviizky voti komitentovi.

d) Bez zbytotného odkladu, po dodani, spristupnit’ reklamné a informaéné materialy, slaZiace na
propagéciu komitenta podFa &l. V tejto zmluvy.

¢) Poskytnit komitentovi vietku potrebni siiinnost’ za itelom plnenia jednotlivych ustanoveni
tejto zmluvy

f)  Vyvinit maximélne dsilie na predaj tovaru so skritenou dobou expiracie, na ktord
komisionéra upozorni komitent na zdklade vykonanych pravidelnych kontrol &i navitev.

Clinok VII

Priva a povienosti komitenta

Komitent je podfa tejto zmluvy povinny najmé:

a) Dodavat komisionarovi objednané tovary, v silade s &1.. T1, ods. 111 . v dohodnutom mnoZstve

b) V&as informovat komisiondra o pripravovanych reklamnjch kampaniach, pri ktorych
vy#aduje sa&innost’ komisiondra podra €l V tejto zmluvy.

¢) V&as dodat’ komisionarovi reklamné a informa&né materidly, ktorych publikovanie poZaduje
od komisiondra v jeho obchodnej prevadzke.

Komitent je podrFa tejto zmluvy opravneny:

a) Vykonat fyzickG kontrolu dodrZiavania ustanoveni tejto zmluvy v obchodnej sieti
komisionara po predchidzajicom upozorneni. Komitent sa pritom zavidzuje, Ze svojou
kontrolou nebude v neprimeranej miere zafaovat' komisionara. Komisionir sa zavazuje
poskymit’ komitentovi vietku potrebni siginnost’.

b) Zastavit’ d'aliie dodavky tovarov komisiondrovi, ak je komisionar v ome3kani s ihradou faktur
podla &1. I tejto zmluvy o viac ako 14 kalenddmych dni, a to aZ do okamihu riadnej dhrady
vietkych zivizkov komisiondra voi komitentovi. Pokial' sa komisionir omedka s plnenim
svojich platobnych povinnosti o viac ako 60 dni, je komitent oprivneny od tejto zmluvy
odstapif.
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Oprévnenou osobou zo strany komitenta za plnenie zmluvy je

Meno a priezvisko: Lydia Ivanové
Pracovna pozicia: Referent skladu
Telefén: +421 907 573 426
e-mail: objednavky@borlind.sk

Clénok VIII
Zodpovednost’ za fkodu
Komisionir je povinny poinat si tak, aby pri plneni zivizkov z tejto zmiuvy nedochédzalo k ohrozeniu
Zivota, zdravia a po

Skodeniu majetku alebo jeho zniteniu, ani k bezddvodnému obohateniu.
Ak hrozi §koda, je komisionir

. : povinny na fiu upozornit' komitenta, Rovnako je povinny upozomit

komitenta aj v Pﬁpﬂ.de, ak poruluje svoju povinnost’ ustanoveni touto zmluvou alebo s prihliadnutim

2: V‘;::‘-tky ogcolnostx mé vediet, %e poruli SVoju povinnost' ustanoveni touto zmluvou. Ak je na
enie

komisiondr povinny zakro&it podla svojich

Za tito Skodu

dodal komitent komisiondrovi podra &1. [V tejto zmluvy, podla ustanoveni § 527 —§35 zik. &.
513/1991 Zb., Obchodného zdkonnika, v zneni n

eskor3ich predpisov.
8koda sa uhradza V peniazoch za poSkodeny tovar,

Clénok X1

Zachovanie mi¢anlivosti

Komisionar sa zavézuje zachovavat ml¢anlivost o dévernych informécidch a zavizuje sa zdrzat sa
oznhimenia, spristupnenia alebo vyuZitia dévernych informécii vo svoj prospech alebo v prospech tretej
osoby. Tato povinnost trva aj po skon&eni zmluvného vzt'ahu zalozeného touto zmiuvou,
Komisionar sa zavizuje ddverné informécie vyuZivat len na tely,
podrz tejto zmluvy poskytnuté, spristupnené alebo ziskané a le
komitentom uréenom rozsahu. Komisionr sa zavazuje konat’ tak, aby neohrozil ZAujmy komitenta.
Komisiondr je povinny pri svojej &innosti dodr¥iavat obchodné zvyklosti, zisadu poctivého
obchodného styku. Komisionar nesmie vyuZivat pri svojej ¢innosti klamlivé alebo agresivone obchodné
praktiky.

Komisionir sa nesmie dopiitat’ konania, ktoré je v rozpore s dobrymi mravmi a s pravidlami
hospodarskej sufaze a je spdsobilé privodit ujmu komitentovi, inym sttaZitelom alebo zékaznikom
najmi:
a)  Nepriaznivym vyjadrovanim o inych sitaziteToch a ich vyrobkoch bez ohl'adu na pravdivost
alebo nepravdivost takychto vyjadren,
b)  Nabidanim alebo pohnutim inych partnerov komitenta k zanedbdvaniu ich povinnosti,
¢)  Naplnenim nicktorej skutkovej podstaty nekalositazného konania,
d) Komisionar nesmie vykonavat' &innost, na ktord sa zaviazal touto zmluvou, pre iné osoby
alebo uzavierat’ obchody, ktoré st predmetom plnenia podra tejto zmluvy na deet inej osoby.
Povinnosti komisionara podl'a tohto &lanku zanikna najskér zénikom pravneho vzfahu zaloZeného touto
zmluvou. To plati aj pre ustanovenia tejto zmluvy, ktoré sliZia na zabezpedenie tychto zivizkov

.

na ktoré boli pre plnenie povinnosti
n v nevyhnutne potrebnom alebo

Clanok X
Platnost’ zmluvy a zdnik zmluvy

Zmluva nadobiida platnost’ diom podpisu oboma zmluvnymi stranami a G&innost’ nasledujicim diiom
po dni zverejnenia v Centralnom registri zmlilv vedenom Uradom vlidy Slovenske;j republiky. Zmluva
sa uzatvira na dobu urditi do 31.12.2024. Zmluvné strany vzijomne dohodli, Ze po 1.1.2025 sa
vyhodnoti komisionarsky predaj za platné obdobie komisiondrskej Zmluvy a navrhne sa nové obdobie
trvania komisionarskej zmluvy, pripadne ukongenie komisionsrskej zmluvy.

Zmluvu je mozné zrusit' pisomnou dohodou zmluvnych stran. Ak v dohode nie je uvedeny neskor3i deit
plati, Ze zmluva bola zruen4 diiom uzavretia dohody.

KtorakoPvek zo zmluvnych strin méZe zmluvu ukon&it vypovedou. Vypoved' musi byt pisomna



a musi byt’ dorufend druhej strane.

x4. Dizka vypovednej lehoty pri vipovedi danej v priebehu trvania zmluvy je jeden mesiac. Komitent mé
prévo vystavif komisiondrovi vyiZtovaciu faktiru podla &l INI, na vietky tovary, ktoré dodal
komisiondrovi v stilade s &L TV, ods. TV.4. aTV5.

X5.  Vypovedns lehota zatina plynit dfiom dorutenia vipovede druhej zmluvnej stranc a uplynic v ded,
ktory sa &slom zhoduje s dfiom, kedy bola vypoved doruCens. Ak nie je takyto defi v mesiaci, uplynie
vjpoved poslednym diiom mesiaca.

%6,  Zénik zmluvy sa netyka niroku na néhradu Skody a inch ustanoven, ktoré podla prejavenej véle strén,
alebo vzhl'adom na svoju povahu majd trvat’ aj po ukon&enf zmluvy.

X7.  Komitent sa zaviizuje po ukon&eni zmluvného obdobia prevziat’ vietok nepredany, neposkodeny tovar,
odovzdany v priestore komisiondra. Potkodeny alebo chybajéicl tovar bude fakturovany ako

predany.

To, &o nie je upravené touto zmluvou riadi sa platnymi pravnymi predpismi slovenského prava. Rozpory strany
budi: riekit’ prednostne zmierom. V pripade nedosiahnutia zmiery, bud rieSené siidnou cestou.

Zmeny a doplnky k tejto zmluve si platné len pokial boli dohodnuté pisomnou formou a potvrdené oboma
zmluvnymi stranami.

Tito dohoda je vyhotovena v 2 exemplaroch, pritom kaZda strana obdrZi 1 rovnopis.
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V Poprade, diia [ ———

...................... l..........\............J\ o s s aaeer YR s s e bee B e SR s R s

Ing. Henrieta Martinkové Ing. Patrik Frantiska

konatel’ predsed Itavenstva

Mgr. Jan Pitohdk

¢len predstavenstva

Letisko Poprad-Tatry, a.s.

Daturm: 111 05 202‘;

Prilohy:







